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Discover a timeless collection of Indo Anglian poetry with this rare first edition anthology. Featuring 
significant works by Indian English poets, it offers an essential literary journey into a rich cultural 
heritage, perfect for enthusiasts and collectors.
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Anthology of Indo Anglian Poetry

This Is The First Comprehensive Anthology Of English Verse Written By Indians, Compiled And Edited 
By One Who Himself Was A Poet And A Critic Of Distinction. Such A Volume Is Of Considerable 
Historical Value And Contemporary Interest, For English Has Been For More Than 150 Years, And 
Continues To Be, A Vehicle Of Creative Expression For Many Of Our Poets And Writers. The Anthology 
Includes Selections From 108 Poets From Derozio And Toru Dutt Of The Last Century To A.K. 
Ramanujan And Kamala Das Of The Recent Times.

The Golden Treasury of Indo-Anglian Poetry, 1828-1965

Focusing specifically on the poetic construction of India, ‘Mapping the Nation’ offers a broad selection 
of poetry written by Indians in English during the period 1870–1920. Centering upon the “mapping” of 
India – both as a regional location and as a poetic ideal – this unique anthology presents poetry from 
various geographical nodal points of the subcontinent, as well as that written in the imperial metropole 
of England, to illustrate how the variety of India’s poetical imagining corresponded to the diversity of 
her inhabitants and geography.

Indian Poetry in English

Focusing specifically on the poetic construction of India, ‘Mapping the Nation’ offers a broad selection 
of poetry written by Indians in English during the period 1870–1920. Centering upon the “mapping” of 
India – both as a regional location and as a poetic ideal – this unique anthology presents poetry from 
various geographical nodal points of the subcontinent, as well as that written in the imperial metropole 
of England, to illustrate how the variety of India’s poetical imagining corresponded to the diversity of 
her inhabitants and geography.

An Anthology of Indo-Anglian Verse
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This work has been selected by scholars as being culturally important, and is part of the knowledge 
base of civilization as we know it. This work was reproduced from the original artifact, and remains as 
true to the original work as possible. Therefore, you will see the original copyright references, library 
stamps (as most of these works have been housed in our most important libraries around the world), 
and other notations in the work. This work is in the public domain in the United States of America, and 
possibly other nations. Within the United States, you may freely copy and distribute this work, as no 
entity (individual or corporate) has a copyright on the body of the work. As a reproduction of a historical 
artifact, this work may contain missing or blurred pages, poor pictures, errant marks, etc. Scholars 
believe, and we concur, that this work is important enough to be preserved, reproduced, and made 
generally available to the public. We appreciate your support of the preservation process, and thank 
you for being an important part of keeping this knowledge alive and relevant.

An Anthology of Indo-English Poetry

This Volume Consisting Of Some Twenty Papers Deals Exclusively With Indian Poetry In English Right 
From The Date Of Its Origin In The 1830S To The Present Day. It Focuses Our Attention On Such 
Illustrious Poets Of India As Aru Dutt (Who Has Written Very Little But Lasting Verses), Toru Dutt, 
Rabindranath Tagore, Sir Aurobindo, Sarojini Naidu All Representing The Older Generation , Nissim 
Ezekiel, A.K. Ramanujan, R. Parthasarathy, Kamala Das, Monika Varma, Margaret Chatterjee, Syed 
Amanuddin, K.N. Daruwalla, Shiv K. Kumar, Arun Kolatkar And Suniti Namjoshi (A Lesser Known 
Figure) All Symbolising The Hopes And Aspirations Of Modern India. There Is Also A Chapter On 
Irony As Technique In Some New Indo-English Poets. An Index Has Been Given At The End Of The 
Volume To Guide Readers Through It. Most Of These Papers Have Already Appeared In Different 
Magazines, Periodicals And Books, But Putting Them Together Here In Book Form Enhances Their 
Accessibility And Demonstrates A Sense Of Commitment On The Part Of The Author To The Cause 
Of Fast-Expanding Indian Writing In English.

Modern Indo-Anglian Poetry

The ultimate anthology of Indian poetry from the Vedas to the present in all the major Indian languages 
These My Words is an anthology of magnificent breadth, ranging from Valmiki to Agha Shahid Ali, 
Aurobindo to Vikram Seth, Andal to Tagore, spanning Indian poetry in its myriad forms, styles and 
languages. The poems speak for themselves and to each other, as folk songs and tribal epics sit 
alongside classical Sanskrit and formal Tamil verse is a companion to contemporary Bengali or Dogri. 
There is Ghalib in praise of love, Tukaram on religious bigotry, Ksetrayya on divine love through the 
erotic, Gieve Patel on identity. In Eunice de Souza and Melanie Silgardo’s carefully curated selection, 
each poem illumines exquisitely the tradition of Indian poetry.

Mapping the Nation

This two-volume reset edition draws together a selection of Anglo-Indian poetry from the Romantic era 
and the nineteenth century.

Golden Treasury of Indo-Anglian Poetry: 1828-1965

Jeet Thayil's definitive selection covers 55 years of Indian poetry in English. It is the first anthology 
to represent not just the major poets of the past half-century - the canonical writers who have 
dominated Indian poetry and publishing since the 1950s - but also the different kinds of poetry written 
by an extraordinary range of younger poets who live in many countries as well as in India. It is a 
groundbreaking global anthology of 70 poets writing in a common language responding to shared 
traditions, different cultures and contrasting lives in the changing modern world.Thayil's starting-point 
is Nissim Ezekiel, the first important modern Indian poet after Tagore, who published his first collection 
in London in 1952. Aiming for "verticality" rather than chronology, Thayil's anthology charts a poetry of 
astonishing volume and quality. It pays homage to major influences, including Ezekiel, Dom Moraes 
and Arun Kolatkar, who died within months of each other in 2004. It rediscovers forgotten figures 
such as Lawrence Bantleman and Gopal Honnalgere, and it serves as an introduction to the poets 
of the future.The book also shows that many Indian poets were mining the rich vein of 'chutnified' 
(Salman Rushdie's word) Indian English long before novelists like Rushdie and Upamanyu Chatterjee 
started using it in their fiction. It explains why Pankaj Mishra and Amit Chaudhuri have said that 
Indian poetry in English has a longer, more distinguished tradition than Indian fiction in English. The 
Indian poet now lives and works in New York, New Delhi, London, Itanagar, Bangalore, Berkeley, 



Goa, Sheffield, Lonavala, Montana, Aarhus, Allahabad, Hongkong, Montreal, Melbourne, Calcutta, 
Connecticut, Cuttack and various other global corridors. While some may have little in common in terms 
of culture (a number of the poets have never lived in India), this anthology shows how they are all bound 
by the intimate histories of a shared English language.

Mapping the Nation

In fact, under the guidance of Sri Aurobindo, several poets like Arjava, Dilip Kumar Roy, Harindranath 
Chattopadhyaya, KD Sethna (Amal Kiran), Themis and Nirodbaran wrote spiritual/mystical poetry for 
a new readership. While some welcomed the avant-garde new voices and the new Muse, others like 
P Lal and Nisssim Ezekiel, in later years, decried such efforts as baneful influences upon the younger 
generation of poets. [Notably P Lal radically altered his views in his later years and welcomed spiritual 
and classical poetry in general]The early hostile critique of P Lal regarding spiritual poetry appears to 
be unfair going by the collection admirably edited by eminent poet-critic Vinayak Krishna Gokak. For, 
his anthology, aptly called The Golden Treasury of Indo-Anglian Poetry New Delhi: [Sahitya Akademi, 
first edition 1970: rept. 2006] lists the work of great many poets who composed in the pre-modern style 
and advocated an alternative modernity, anchored to the spiritual vision of life. Poets like Manmohan 
Ghose, Sarojini Naidu, M Sanyal, Prithwi Singh Nahar, Lotika Ghose, VK Gokak, Nishikanto all wrote 
in a variety of ways about life and literature based a vision that was antithetical to the modern-secular 
world view relying on the primacy of Reason and the empirical view of life.I would like to cite, in this 
context, a poem by M Sanyal, titled The Music of Earth: Fulfilled is my dreamO sustainer supreme!And 
now do I till my lands; I break the sail, Till and toil, And sow the seed; But thou dost know -Thou alone, 
O Lord, Thou alone -When the seed is sown, What meedI am destinedI am destined to receive in Thy 
hands!I but toil and till my lands. [From Gokak's Golden Treasury, p. 188]If one thought that the spiritual 
poetry of the above kind had outlived its life, one would surely be mistaken. For spiritual poetry has 
continued, despite the dominance of modernist trend in the West and the East. It is in this context that 
one welcomes the anthology Pravar� in Spate by RY Deshpande. Poet Deshpande, professionally a 
nuclear scientist of distinction, has been drawn strongly to the path of spiritual life environed by Sri 
Aurobindo and the Mother. He has been writing and publishing spiritual/mystical poetry, over many 
decades, following the example of leading disciple-poets like Nirodbaran and Amal Kiran. Many of the 
poems that appear in this collection had appeared in print and some others in his blog. Happily, most 
are being brought together in one volume. These compositions follow the rhyme scheme.

West Indian Poetry

'Among the 60 essential English-language works of Modern Indian Literature. An important literary 
marker'-World Literature Today The HarperCollins Book of English Poetry by Indians is a major 
landmark international book that reflects the vibrant contemporary poetry culture of India and the 
broader Indian diaspora - the United States and Canada, The United Kingdom and Europe, Africa and 
Asia, Australia and the Pacific. The featured poets are born post 1950, after India became a republic, 
and showcase the best English poetry by Indians over the last sixty years. A unique feature of this 
discerning anthology is that over 90 per cent of the poems are new and unpublished in individual author 
volumes. Expertly edited by Sudeep Sen, this significant book is a must-have for literature and poetry 
lovers - an essential compendium for academics, students, librarians and interested lay readers who 
want to sample the vibrant cultural and intellectual milieu of India, at home and in the world.

An Anthology Of Indo Anglian Verse

"Complete with brief biographical and critical introductions to each poet, this is the definitive anthology 
of modern Indian poetry in English"--Publisher.

Papers on Indian Writing in English

A unique initiative of poet-diplomat Abhay K., The Bloomsbury Anthology of Great Indian Poems, offers 
a treasury of poems, selected from over 3000 years of Indian poetry in 28 languages. It brings forth 
the richness and diversity of poetry that exist in India's myriad languages and dialects. There is an 
abundance of light, irony, sensuousness and spirituality in these poems, which delight our senses 
invoking distinct tastes, smells, colours and moods of India.

These My Words



FROM THE INTRODUCTION BY VIVEK NARAYANAN: ‘Dom Moraes, in the 1970s, quite aptly called 
Land’s End (1962), [Jussawalla’s debut book of poems], “one of the most brilliant first books since the 
war”... For decades, although the poet wrote regularly for newspapers and magazines and remained a 
beloved and giving presence in Bombay and Indian writing communities, his own work, as happened 
with Indian poets writing in English, had become half myth, half forgotten, circulating as wrapping for 
peanuts, in ever-fading spiral-bound photocopies or at best piecemeal, in slim anthologies.This book: 
a further 150 pages of dazzling, path-breaking “non-fictional” prose has a hundred pages of fiction, 
including an unfinished novel written in the sixties, and the broadest selection of Jussawalla’s poetry 
currently available, with some extraordinary new poems.

The Poetry of British India, 1780–1905

Collection of poems by various poets, with their short biographies.

Writing Love

On the completion of fiftieth year of Sahitya Akademi.

The Bloodaxe Book of Contemporary Indian Poets

English speakers may read for the first time a previously hidden literature of great beauty and impor-
tance, compiled and translated by one of the foremost scholars of the literature of twentieth-century 
India. Richly appealing, sensitively and masterfully translated, surprisingly accessible, and adeptly 
organized, these poems from the Telugu language of southern India will find in this groundbreaking 
anthology the wider international readership they deserve and a place in the worldwide emergence of 
India's vernacular literature. Velcheru Narayana Rao is an ideal guide for the English-language reader's 
timely introduction to this long and vigorous literary tradition and to the generously varied poets whose 
accomplished, exotic, enigmatic voices speak to us here at last in the boundless tradition of all great 
poetry.

Gathered Grace

MUSINGS is an impressive collection of selected one hundred and one aesthetically crafted and 
assorted poems by prolific and acclaimed poets. The concoction of literary artistry of budding and 
established poets is delight for the senses of poetry lovers. The musings acts as a catalyst to ignite 
passion and creative drive to perform with utmost precision and perfection to attain new heights in 
the vast tapestry of art forms. As we ponder and dwell in the realms of our imagination, our muses 
and musings motivates us to strive hard with precision, we look for something that is well calibrated, 
thoughtful and reflective in true sense. The collection of poetry in the exclusive anthology The Musings 
is perfect blend of philosophy and spirituality. Plethora of emotions blend together and the cascade of 
artistic expressions are on display to enrich the readers,

Enlightening Studies in Indian English Poetry

Love is celebrated throughout Indian poetry - mystic love, love between humans and their God as well 
as passionate or affectionate love between lovers and among family and friends. This collection offers 
examples of the traditional Indian poetry, illustrated with some of the examples of Indian art in the 
British Museum's magnificent collection.

Pravar� in Spate

The poets of North-East India, though belonging to diverse spaces, cultures, languages and religions, 
share a common bond. It is a sensibility defined by a deep connection with the land; the overarching 
presence of nature in their lives; the predominance of myths and tribal folklore; and the search for an 
identity. All this informs their poetry and gives it a unique flavour. Much of the distinctiveness of their 
work is also the consequence of contemporary events, often marked by violence. Like its title poem The 
Dancing Earth , the anthology too, is a celebration of this life, in all its unpredictable variety, richness 
and contradictions. So while Thangjam Ibopishak writes I Want to be Killed By an Indian Bullet and 
Chandrakanta Murasingh speaks of a minister with neither inside nor outside , there are also Temsula 
Ao s poems about her stone-people ancestors; Mamang Dai s portraits of swift rivers and primeval 
forests; and the Shillong poets with their mist-shrouded pine slopes, red cherries and gridlocked streets.



The HarperCollins Book Of English Poetry

This Anthology Concentrates On Nine Significant Contemporary Poets Writing In English, Aiming To 
Represent Adequately The Variety In Each Poets Work.

The Oxford India Anthology of Twelve Modern Indian Poets

This Is The First Of Three-Volume Anthology Of Writings In Twenty-Two Indian Languages, Including 
English, That Intends To Present The Wonderful Diversities Of Themes And Genres Of Indian Literature. 
This Volume Comprises Representative Specimens Of Poems From Different Languages In English 
Translation, Along With Perceptive Surveys Of Each Literature During The Period Between 1850 And 
1975.

The Bloomsbury Anthology of Great Indian Poems

Poetry. Asian & Asian American Studies. Edited and translated from the Tamil by Chelva Kana-
ganayakam. IN OUR TRANSLATED WORLD brings together, for the first time, in bilingual format, a 
translation of poems written in Tamil, from around the world where Tamils, over a period of several 
decades, have settled. The poems were written over the last three decades, and since modernity 
shapes contemporary perspectives in important ways, the struggle between modernity and tradition 
looms large in this poetry. The transition from an oppressive plantation culture to urban spaces involves 
numerous concerns, and they find expression in the poetry of Malaysians and Singaporeans. In Tamil 
Nadu physical dislocation from, say, the rural to the urban, is not seen as traumatic. More problematic, 
however, is the force of tradition that refuses to change with the times. For Sri Lankans, the frame is 
political upheaval and its consequent social and cultural disintegration. The poets who chose to live 
in Sri Lanka and those who moved to the West might point to different perspectives, but both are 
conscious of dramatic changes in their social and cultural worlds. Taken together, these poems offer 
an exciting and insightful representation of contemporary global Tamil experience.

I Dreamt a Horse Fell from the Sky

Anthology of poems.

Early Indian Poetry in English

>THE POETRY OF INDIA

The Bloomsbury Anthology of Great Indian Poems

Chiefly English translation from fourteen Indian languages.

Accessions List, South Asia

Five Decades

https://farm.outcastdroids.ai | Page 5 of 5


